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HARMONIAS TRAGICAS

B et

CHOPIN VALS

Al Dugque Job.

Una alcoba azul, artisticamente coquela. En

el fondo, recostada en un divdn, una mujer
hermosa. Ernesto, de pie, pdlido. Las luces
vacilantes del crepisculo cayendo en menu-

da red de oro sobre la escena.

LEONILA (con mirada de reproche).

Es decir que sélo tn violin puede tocar mi

vals; que nadie escuchard tus inspiraciones
ni en los paseos ni en los teatros, porque €S
imposible escribir esa misica de tu alma, y
que tal vez algiin dia lejano.....

que ni yo
qué significa eso, Ernesto? Oh, eres cruel

conmigo, muy cruel!
ERNESTO.
Cruel no, amada mia, compasivo. No quie-
ro hacerte sufrir mis sufrimientos; no quiero
que oigas esta musica extraifa, dolorosa.....
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Divulgarla en los paseos! hacer gemir mi co-
I‘Cl-?.(;n en un teatrol..... Sélo mi violin! sélo
mi arco! Ks imposible condensar en el papel
los anhelos, los sobresaltos, los dolores d= una
alma _que se rompe en vibraciones de amor!
Dale forma 4 un suspiro, escribe una estrofa
que suene como un beso, traza una linea que
ondule como tus senos qué locura! ver-
dad? Intimidades, secretos, palabras de lL;l'—
nura y ayes de dolor, notas que mueren gi-
miendo..... 1o, no quiero que las oiga el 1111;1-
do, no quiero gue las oigas tii.

LEONILA.

S
‘1. por qué has creado esa harmonia delo-
I'{ISH.'." Yo te pedi un vals que fuera arrullo,
sentido y dulce, que adurmiera nuestros cora-
Zf’tws a la hora’ de los swuefios tibios. Yo que-
ria una enramada de nidos susurrantes sobre
la languida hamaca de nuestro amor. En cam-
bio, Ernesto A

ErNESTO.

B :
Eiscucha, Leonila: yo también queria que el

vals 1}1:111:1!';1 de las cuerdas de mi violin como
un enjambre de suspiros temblorosos, co
mo una parvada de frenéticos besos! Lo sentia
palpitar en el fondo de mi sér, incoherente v
desordenado y sublime como las primeras fra-

ses del primer amor! Las palomas de mi alma
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le daban languideces, adormidas cadencias las
ondas que ruedan su rumor de besos entre los
juncos, yarrebatadora harme ynia esasnotasque
estallan en delirante concierto cuando los ojos
semiran y los labios se juntan! Pero ay!un pre-
sentimiento horrible aparecia con amagos de
tempestad en mi horizonte. y's6lo encontraba
una nota para traducirlo, una nota de dolor,
amarga como la queja de las ausencias, des-
oarradora como el grito de los abandonos; y
cuando esa nota brotd, sola, aguda, intermi-
nable, mis ilusiones huyeron doloridas, can-
tando el triste adiés de lo que no vuelve!

Se nublé el cielo, se ensangrento la luna, y
una ave megra graznaba tristezas sobre un
ciprés abandonado.. .. HEntonces, con el vio-
lin en la mano, invoqué tu imagen. Oh! qué
podian decirme tus labios sino las palabras
que te ensefiaron los dngeles, y qué otra cosa
sino estrellas veria en la noche serena de tus
ojos?—«Iioco, loco de mij, dije: como ha de ser
triste el vals cuando me lo pide su sorisa y me
lo premiardn sus besos? no, son los vapores
verdes del ajenjo que suben 4 mi cerebro co-
mo jirones de niebla 6 pedazos de sudario.»
Tu recuerdo los barrié, y en mi alma despe-
jada el amor desperté nidos alegres y pintd
nubes de plata.—<«Cantad, esperanzas mias!»
y mi mano temblorosa deslizé el arcosobre las
cuerdas Dicha inefable! Tu cuerpo se es-
tremecia entre mis brazos mientras un rizo de




tu cabellera negra rozaba voluptuoso mi frente
pilida..... Y el arco recorria mas rapido las
cuerdas. . ... Deleites divinos! Te sentia ja-
deante, girando, girando, mientras tu aliento
apresurado quemaba mi boca y tus senos tem-
blaban de amor sobre mi pecho..... Y el ar-
co, como un relampago, azoté lascuerdas... ..
Qué horrible grito! Desaparecias en un torbe-
1lino de harmonias en brazos de otro hombre,
y cuando tus labios le dijeron al oido Ze amo,
una nota aguda, tremenda, implacable, salté
de mi violin como un rayo, como una maldi-

cion Después..... no sé. Un velo de

plomo cayo sobre mi conciencia.. ... desapa-
recio el mundo Desperté muy tarde, so-
bre el suelo, con el violin 4 mis pies... .. Kra
de noche; la copa de ajenjo estaba vacia; tu
vals estaba terminado.

(Parsa.—IERNESTO agitado, LEONILA pen-
sattvea.)

LEONILA (con marcada dulzura.)

Ernesto, vuelve en ti no temas nada.
Olvida ese momento de delirio, esa locura.. ..
Te amo tanto! Por qué te torturas, mi bien,
con inspiraciones fiinebres? Por qué no conden-
sas en una harmonia de amores los latidos de
mi corazon? Si te doy mis miradas y mis sonri-
sas y mis besos, por qué haces que tu harmo-
nia llore tristezas? Suprime esa nota, y en lu-
gar de un grito desesperado, termina con un
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canto de triunfo. Ya verds: toma el violin, cla-
va en mis ojcs tus pupilas, y toca toca.

ERNESTO (con voz ahogada.)

Imposible. Si alguna vez dejas de amarme,
y sofiando mentido paraiso olvidas que sufre
el mal que nunca sana, perdido en los solita-
rios rincones adonde no llega el sol con sus
consuelos ni la sonrisa con sus promesas, en-
tonces, sdlo entonces, oirds el vals.... Si, 4
tus oidos, entre la algazara de los placeres, lle-
gara mi nota a turbar tu felicidad para siem-
Eis mi venganza.. ... terrible..... pe-
ro te amo, y el amor jamds perdona, es ver-
dugo y mata!

L®ONILLA (nerviosa.)

Eirnesto, por tu vida, no me atormentes
mas con tus desvarjos! Olvidarte? Nunca! Ten-
go confianza en el porvenir, y ni en los supli-
cios del infierno me arrepentiré de nuestro
amor. Sufres? Bien; quiero sufrir. Toca, to-

ca, aunque me desgarres el corazén!

ERNESTO (suspirando).
No puede ser.
L.EONILA (levantindose y acariciandole la
frente).

Por mi ameor.
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ERNESTO.

Oh, no . . . Lieonila, no-

LEONILA (con una promesa en la mirada).

Por mi amor.

E;RNESTO (cediendo).

Tieonila .

LzoniLA (dindole un beso).

Por mi amor.

ERNESTO.
Sea.
(Se hace mds indecisa la luz crepuscular.
Leonila se recuesta en el divdn y entorna los
ojos. Ernesto toma el violtn y levanta el

arco ).
ERNESTO.

Brota, miisica del alma!

Er VALs.

Canto las miradas sonrientes de la aurora,
la virwen de los pudores color de rosa. Soy
trino de pajaro que despierta entre las ITlIiULlS
verdes. beso lento de espuma azul 4 la sedien-
te orilla, caricia de fresco aroma sobre las
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margaritas blancas. Soy el alegre despertar
de una esperanza.
( Una sonrisa inefable tremula en los labios

de Leonila. )

K1, VaLs.

Canto los dormidos amorves de la siesta
junto 4 los arroyos apacibles; tengo el vaivén
de los senos suspirantes; timido y lento, soy
el letargo de un beso sobre una frente doble-
gada.

( Leanila, desfalleciente, inclina su cabeza

sobre la espalda. )

Fi1r, VALS.

Canto amores mas dulces cunando el sol
declina; los amores que se mecen en los nidos,
los que en la fuente verde modulan las palo—
mas, los que vuelan en el tejido de oro de los
celajes y los que suspiran las ninfas bajo las
espesas ondas. Cuando la luna aparece sobre
los picachos violados del Oriente, condenso
en un acorde sonoro los rumores dispersos y
los suspiros perdidos, vy en los espacios azules
me desgrano en besos.

(Una mirada de amor languidece en los
agjos de Leonila.)

F1. VALs.

También canto la noche y el dolor. Cansa-
das, mis notas huyen 4 la sombra. Soy la
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triste despedida 4 la luz, 4 los campos ¥ a las
fuentes. [Coémo lloro! jComo me lamento!
Acompafio las quejas de la fronda. ... Adids
ilusiones blancas, adiés! . . .

( Una ldgrima cintila en las pestanas ne-

oras de Leonila.)

ERNESTO (sin poder contener el arco).

Miserable de mi! la nota! 1a nota!

KL TALS.
:Soy terrible! Estallo en desesperados
acordes y penetro hasta el fondo de las almas
con el estruendo de un cataclismo.

[.EONILA (levantindose demudada, con las
manos en los oidos).

Calla. calla, que me matas!

ErNEsTO (fuera de si).
Detén mi mano, Leonila! Ah, cémo vibras,
maldita nota! Te estrellas en mis oidos y re-

percutes en mi corazén como un rugido en una
caverna! Detén mi manol pronto! pronto!
( Leonila, hactendo un :‘.‘fﬂ'((‘i':rl. se lanza

sobre su amanie y le arrebata el violin. )

ERNESTO (desplomandose).

jHorror!
( De noche. Ernesto, sin senlido, d los pies

SRy 2 5
de Leonila. Ella, afianzando el violin con su
mano crispada, hunde en la sombra una mira-
da de dolor.)

DESPUES.

Salén de baile espléndidamente decorado. Lu-
ces, perfumes. Trajes de exquisila elegan-
cia. Suenan los ullimos compases dc’h una
pieza.

VARIAS VOCES.

— Qué violin tan admirable!

—Cudnto sentimiento y cudnta dulzura!

—Es un pobre joven de fisonomia triste
y ademanes distinguidos; un desgraciado tal
VE€Z. - » «

—Y dicen que es notable en la ejecucién
de los vals. :

—TLdstima que los demds instrumentos no
le permitan lucir per completo!

—Si tocara solo. ...

—Y por qué no? basta pedirlo.

—Un vals! un vals!

( Una pareja se dirige al mitsico. La mujer,
bella como wuna diosa, se apoya con r"or/f;u‘{(z
pereza en el brazo de un caballero. El la ha-
bla al oido; ella sonrie.)

[LA DAMA (al misico).

Tenga vd. la bondad de tocarnos un vals;
sabemos que es su especialidad.
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E1 MUsICO, joven envejecido, sombrio—
(aparte visiblemente demudado).
R e g Rt . oios. Dios R e
4S S1 VOZ Y sSOon Sus 0108, 10s mio: (4 14
dama, forzando una sonrisa). Sefiora, tal ho-
nor. . - .

L.A DAMA (con voz dulce).

Sin modestias, vamos. .. . no vacile vd. . .

por qué esa turbacion? Contamos con el

vals, no es asit

Ex1 mUsIico (conteniendo un grito, con lla-
mas en los ojos, haciendo un marcado es-
fuerzo).

— Bien. . .. si.... tocaré. . ..para vd., solo
para vd.
LA DAMA.
—Gracias ‘por la coniplacencia. (A su com-
paiiero). Dame tu brazo, Rodolfo.
( Se pierden en el salén, entre las parejas.
E1 mitisico toma su violin y preludia el vals.)

E1. VALS.

Yo canto las miradas sonrientes de la an-
rora. .. - Soy el alegre despertar de una espe-
ranza.

RoODOLFO Y LA DAMA.

—Por qué ronreis, amada mia?

—Porque te adoro.
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F1 VALs.

Yo canto los dormidos amores de la sies-

ta. ... Soy el letargo de un beso sobre nuna
frente doblegada.

RODOLFO Y LA DAMA.

> : ; e
Por qué desfalleciente inclinas tu cabe-
za sobre la espalda?
—Porque te adorc.

E1. VALs.

Yo canto amores mas dulces cuando el sol
declina. . . . en los espacios, azul medesgrano
en besos! .

RODOLFO Y LA DAMA.,

2 £ 1- . .
—Por qué languidece en tus ojos la mi-
rada?
—Porque te adoro.

B, VALS.

También canto la noche v el dolor.

" . on

Adiés, ilusiones blancas, adigs! ...

RODOLFO Y LA DAMA.

==y £ oy 11~ - A :
Por qué cintila una ligrima en tus pes-
tafias negras?

—Porque te adoro.




Eir. VALS.

Soy terrible! Estallo en desesperados
acordes y penetro hasta el fondo de las almas
con el estruendo de un cataclismo!

( La dama lanza un grito y se efa'sj"a'f‘)m'r de
los brazos de Rodolfo. Estupor general. El
musico, transtigurado, agita el arco con Jfre-
nest. )

LLEONILA.

—Calla, calla, gue me matas!

ERNESTO.
__TL.a nota, Leonila, la nota! Ahora no de-
tendrds mi mano. . .. Ah mi dolor es omnipo-
tente! Soy invencible, bendita nota. Hiéreme,

aniquilame, matame, pero hiere, aniquila y

5 : : R
mata a la perjura! Vibra! vibra:

LA NOTA (sonora, sostenida, cortando el
aire como un ay/ agudo hasta lo imposible)

Soy la maldicién de un amor!

¢ Leonila, ltvida, se desploma sobre la al-
fombra. Las cuerdas del violin saltan hechas
pedazos, silbando. . . . El mausico, petrificado,
clava sus ojos de loco en el cucrpo de Leonila,
1270S. . .- [1jOS. . - .

Diciembre de 1891.
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MARMONIAS TRAGICAS

DANZA

De noche. Salén elegante. Ismenia, sentada
en el taburete del piano. Su bala floja cae
sobre la alfombra en una ondulacion de plie-
gues azules. Juegan sus dedos en el teclado.
Guillermo, frente d ella, la contempla amo-
rosamente. Breve silencio.

GUILLERMO.
Te aseguro que estds muy bella con

frente descubierta.

ISMENIA.
( Con fintsima ironia en el acento y en

sonrisa ).

De veras?....

GUILLERMO.

Blanca, con la blancura de un botén de
mosqueta, se ostenta en la plenitud, dandote
la serena belleza de las diosas del marmol
grieco. Maldigo los peinados modernos que

P e
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cubren con una marafia de rizos, la soberbia
majestad de las frentes. Si te amo como hom-
bre, te admiro como artista. Mialma se repo-
Sa en tu alma y mis ojos en tus lineas purisi-
mas de escultura intachable. Cuintas veces
tus enojos han suspendido mi contemplacién
jamas cansadd! Déjame mirarte de cerca.
Qué curvatura tan suave! qué arcos tan puli-
dos! qué superficie tan tersa! En este momen-
to, mis labios tienden, mis que 4 tu boca de
fresa, 4 tu frente de mosqueta. Permite que
el beso que ya impaciente retoza, engafie una
vez mds a tu boca.

ISMENIA.

( Palpitante, presentando su cabeza).
Enganala.

Ei1. Brso.

( Saltando apasionado, cayerdo vibrante ).
Soy de amor!

GUILLERMO.

Cudntos, como éste, te di aquella noche.
Creo que las lujosas enramadas del Paraiso
no los oyeron tan snaves, tan lentos, tan rui-
dosos! Llovian sobre tus manos, sobre tus
0jos, sobre tu cuello. . . .ah! v por fin sobre tus
labios! Tii lo sabes: cuando conocieron tu bo-
ca, himeda y tibia anidaron en ella. . .

= 27__

ISMENIA (‘sonrando ).

Oué noche aquella.

GUILLERMO.

Entraban 3 la sala, tamizados por la red
de las cortinas, los dltimos destellos de un oca-
so purpurino. Td, con las pupilas bafiadas de
luz crepuscular, melancélica y suave, tocabas
en el piano. Qué dulce harmonia! Palpitaban
las teclas de marfil como las alas blancas de
sollozantes palomas. El piano tenia una al-
ma, una alma que se quejaba! La rltima nota
fu€ un sollozo virginal.... Nuestros pensa-
mientos se encontraron, se incendié mi mirada
en tu mirada, con trémula voz te dije mis
amores, y ti quisiste hablar. ...

ISMENIA (exaltada ).

Sigue, sigue, Guillermo mio. ..

(GUILLERMO.

Harmonia misteriosa la harmonia de esa
danza! A medida que del piano la hacian bro-
tar tus dedos agiles, en mialma brotaba una
musica vaga, de recuerdos, de tristezas, de im-
posibles ideales, de esperanzas divinas.. ..
Qué tiene esa miisica que asi me conmueve?
por qué se evaporan mis pensamientos al
oirla? por qué el corazén se me salta al im-
pulso de extrafios deseos? Siento un desvane-
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cimiento sublime como el que me dejan tus ca-
ricias; siento que mi ser entero se aletarga
como cuando el suefioc me invade, cansado de
amor, sobre tus senos. Y me parece que dur-
miendo va d sorprenderme la muerte. Qué
mas quisiera! Morir en la plenitud de los amo-
res, cuando los nardos del tdlamo exhalan su
esencia toda. ... Que la muerte me sorprenda
en el apogeo de la sagrada bacanal; que no
vea marchitarse una por una las flores tren—
zadas de tu corona de himeneo; que no mire
hastiada de placer @ mi lesbiana. Quiero ro—
dar, al son de la miisica, bajo la brillante me-
sa! quiero que unh beso se lleve mi vida!. ..

Lidoras? Oh! no amargues con lo mas amargo

el brebaje de amor. Nada temas; la muerte
es un angel blanco. . .,

ISMENIA.

Lloro, Guillermo, porque mi alegia es in-
mensa. Tus palabras me explican este deseo
confuso que se agita en mi corazén. . . .. mo-
rir amando, qué gloria de delicias! Te daré el
placer completo de mi cuerpo y el placer com-
pleto de mi alma. Un beso inmortal! El 1ilti-
mo, el mas sonoro, el que mds queme, el que
mas funda! Tiene veneno la danza, si: veneno
dulcisimo que se filtra por los poros y adorme-
ce. .

GUILLERMO.

Bendita seas! Gracias, gracias! Desde que
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oi esa harmonia, pienso que la muerte tiene
desconocidos y arrebatadores encantos; excita
las pasiones, yal acercarse el iiltimo instante,
deben tener los besos todo el frenesi de una di-
vina angustia! Y si tenemos de morir, por qué
no ha de sernos dado escoger la mejor muerte?
Y por qué amantes del placer, no hemos de re-
finar el dltimo placer? Hoy hace un afio: toda-
via dura el plenilunio de nuestro amor! Ay!
pero pronto—asi es la vida—ird amenguando-
se el luciente disco en el cielo venturoso. . . .
No esperemos 4 que desaparezca el dltimo con-
torno Solemne noche! recoge en tu mis-
terio el misterio de una pasién! Adios, espe-
ranzas del mundo! Mira esta copa, Ismenia
mia: el cincel de habil artista esculpié en ella
una ronda de virgenes y efebos en el portico
de un templo de marmol. Bebe: la embriaguez
de este licor es eterma. Ahora yo. .. .(Pau-
sa). Comoen magico panorama, veo las calles
de mi pueblo y sus jardines y sus torres, y alla
a lo lejos, la ventana enrejada donde, vacilan-
te, deposité la primera carta de ternuras para
una nifia de castos ojos; veo también un salén
iluminado y entre las parejas 4 una mujer. .
Pero qué tienes? por qué te estremeces? . . .

ISMENIA.

Ay! porque me veo, nifia, subiendo las gra-
das del altar, entre otras nifias. con mi vesti-
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do blanco y mi corona de flores. .. .. Pienso
también en un paseo de mis quince afios, por

C‘i ]agn_ g

(GUILLERMO.

Desecha esos recuerdos; vivamos un instan-

te que valga mil existencias. En mis brazos,
- gag ) i o =
Ismenial F]1 mundo no gira tan rdpido como

rapido olvida. Asi estds bien, con tu cabeza
sobre mi hombro. Qué hermosa eres, amada:
como venda de grana tus labios, y fu hablar
dulce. Venid 4 mi, recuerdos luminosos! Agré-
guense las dichas de ayer 4 las venturas de
hoy! Nuestros recuerdos! nuestro amor! nues-
tras esperanzas! Te gustan estas frases, Isme-
nia? Que si te gustan!'—Era una noche como
esta noche, serena, augusta, nupcial, y en el
aire perfumado con perfumes tibios, vagaban
en invisible cortejo los espiritus del ensuefio....
Qué gratas horas pasamos en el éxtasis del
amor, del amor muda y sublime, solos, como
ahora, tus maros en mis manos y cerca nues-
tros ojos y cerca nuestros labios. . . . Hoy ha-
ce un afio y no tarda en sonar la media noche.
Consagremos estas iiltimas horas al cualto de
los dioses. Libemos el néctar que no empala-
ga. Acariciémonos. Besémonos. Despierta en
tu piano la miisica inmortal. Toca, esposa.

ISMENIA.

S1, Guillermo, demos culto al amor. Voy 4

gt

tocar para merecer tus caricias. Solo tengo
dos amores: ti y mi piano; tus palabras y su
harmonia! Qué mas quiero? Pobre piano; adios!
Por vez postrera te hardn sonar mis pulidas
manos. . . . Cudntas veces, Guillermo, ausen-
te ti, pedi consuelo 4 1a mdsica, y al errar mis
dedos sobre el teclado, me parecia que dentro
estaba tu alma, tu alma que lloraba. . . . Va-
mos, siéntate y e¢scucha.

( Los dedos de [smenia despiertan suave-
mente & la danza de amor ).

LA DANZA.

Soy blando ritmo de cantar marino en las
barquillas de blancas alas; envuelto en las es-
pumas, susurrando, resbalo como cauda lumi-
nosa, y el remo desbarata en polvo de iris mi
penacho de perlas. La noche es de luna; la bri-
sa sopla aromas. A bogar! 4 bogar! . .

( Ismeniay Guillermo se miran con una mi-
rada brillante ).

LA DANZA.

Yo tengo los lloros languidos del palomar
que asoma entre los drboles su tejado rojo;
canto los amores del pajaro y la fronda; esta-
llo como un beso al abrirse los abanicos de
pluma; y desmayada, me arrastro en giros de
flotantes faldas. Lia tarde se refresca; la gui-
tarra suena. A bailar! 4 bailar!.

( Ismeniay Guillermo se miran con una nii-
{‘r!r/f! briliante ).
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LA DAaNnzA.

Duerme, morena, bajo los verdes platana-
res que al mecerseabanican tusblandos suefios;
duerme, gentil mancebo, sobre el hombro re-
dondo de tu amada, arrebujando tu frente con
su cabellera suelta. Las estrellas brillan; yo
arrullo vuestro suefio. Dormid! dormid!

( [smeniay Guillermo se miran con una mi-
rada brillante ).

LA DANZA.

Ya tiemblo; los angeles me llaman. Ya re-
cogirumores de la selva, suspiros de los labios.
No despertéis, amantes. Dadme vuestras al-
mas .. . asi, dormidas...... Me voy al cie-
fos v nsAivalarha valapk. o fo

( Con el ruido de un aleteo, muere la danza
en el teclado ).

( Pausa de ensueiios ).

[SMENIA.
Ven 4 reposar sobre el hombro redondo de
tu querida. Ya soné la media noche. Amé-

monos.
GUILLERMO.

( Oprimiendo con las dos manos las mejillas
de Ismenia, deposila en su boca de fresa un
beso largo).

Te adoro!

Sevi s

IsMENIA.

Ven!

( Mitigan la luz de la ldmpara Yy se recues
lan en un divin. La batarecogida de Ismenia
deja ver una zapatilla de seda. Con wibrazo
ciite el cuello de su amanrite ¥ le arropa la frente
con la ola de ébano de su cabellera suella.

La Muerte, blanca, bella. resplandeciente
como la nicve y el reldmpago, aparece en el din-
tel de la puerta. Se acerca lentamente ¢ los

amantes, los contempla con una sonrisa ange-

lical, los acaricia con mano suaz isima, v des-

]".?H‘_s' de rfrf)'/t‘a' f‘/ f!r‘.\‘u f)')‘f‘.\‘{'.\‘/f'/:/f'. abire .\u/:i'(‘
ellos las alas como un abanico de estrellas.... )

Enero, de 185g2.




